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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/65/ES
z 11. decembra 2007,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 89/552/EHS o koordinicii uritych ustanoveni zikonov,
inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni v ¢lenskych $titoch, tykajicich sa vykondvania
¢innosti televizneho vysielania

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmd na jej clinok 47 ods. 2 a clanok 55,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (%), (3)

kedZe:

(1)  V smernici Rady 89/552/EHS (*) sa koordinuji urcité
ustanovenia zdkonov, inych prdvnych predpisov alebo

p PR 1 owes S )
spravnych opatreni v ¢lenskych 3tatoch tykajiice sa vyko-
ndvania ¢innosti televizneho vysielania. Nové technolégie
prenosu audiovizudlnych medidlnych sluzieb si vsak
vyZzaduji tGpravu regulacného rdmca, ktory by zohladnil

() U.v. EU C 318, 23.12.2006, s. 202.

() U.v. EU C 51, 6.3.2007, s. 7.

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 13. decembra 2006 (zatial
neuveregjnené v dradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady =z ®)
15. oktobra 2007 (zatial neuverejnend v tGradnom vestniku), pozicia
Eurépskeho parlamentu z 29. novembra 2007.

Smernica Rady 89/552/EHS z 3. oktébra 1989 o koordindcii urci-
tych ustanoveni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni v clenskych $titoch tykajicich sa vykondvania cinnosti
televizneho vysielania (U. v. ES L 298, 17.10.1989, s. 23). Smernica
naposledy zmenend a doplnend smernicou 97/36/ES (U. v. ES L 202, (
30.7.1997, s. 60). (

=
=

vplyv Strukturdlnych zmien, rozsirovania informacnych
a komunika¢nych technolégii (,ICT) a technologického
rozvoja na obchodné modely, najmi na financovanie
komer¢ného vysielania, a ktory by zabezpecil optimélne
podmienky konkurencieschopnosti a prdvnej istoty pre
eurdpske informacné technoldgie, medidlny priemysel
a sluzby, ako aj reSpektovanie kultirnej a jazykovej
rozmanitosti.

Zékony, iné prdvne predpisy a spravne opatrenia
v ¢lenskych $tatoch, ktoré sa tykaji vykondvania ¢innosti
televizneho  vysielania, uz  koordinuje = smernica
89/552[EHS, kym pravidld uplatnite[né na ¢innosti, ako
st audiovizudlne medidlne sluzby na poziadanie, obsa-
hujii rozdielnosti, z ktorych niektoré by mohli bréanit
slobodnému pohybu tychto sluzieb v ramci Eurépskeho
spoloCenstva a narusit hospodarsku siitaz v rdmci
vnttorného trhu.

Audiovizudlne medidlne sluzby st rovnako kultdrnymi,
ako aj hospoddrskymi sluzbami. Ich narastajici vyznam
pre spolo¢nost, demokraciu — najmi prostrednictvom
zabezpecenia slobody informdcii, rozmanitosti nazorov
a plurality médii — vzdeldvanie a kultiru odovodiuje
uplatiiovanie osobitnych pravidiel na tieto sluzby.

Clanok 151 ods. 4 zmluvy vyZzaduje, aby Spolocenstvo
pri svojich cinnostiach podla inych ustanoveni tejto
zmluvy zohladniovalo kultirne aspekty, najmd s cielom
reSpektovat a podporovat rozmanitost svojich kultdr.

Vo svojich uzneseniach z 1. decembra 2005 (°) a
4. aprila 2006 (°) o kole rokovani v Dohe a o minister-
skych konferencidch WTO Eurépsky parlament vyzval na
to, aby sa zdkladné sluzby verejnosti, ako napriklad
audiovizudlne sluzby, vyclenili z liberalizdcie v rdmci

5 E, 22.11.2006, s. 126.
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rokovani o Vseobecnej dohode o obchode so sluzbami
(GATS). Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 27.
aprila 2006 (1) podporil Dohovor Unesco o ochrane
a podpore rozmanitosti kultirnych prejavov, v ktorom
sa okrem iného uvddza, Ze kultirne aktivity, tovary
a sluzby, ktoré st nositelmi identit, hodnét a zmyslu,
majid  dvojakd  povahu, ekonomickdi a kultirnu,
a nemalo by sa teda s nimi zaobchddzat, akoby mali
len  obchodnd  hodnotu®. V  rozhodnuti Rady
2006/515/ES z 18. mdja 2006 o uzavreti Dohovoru
o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych
prejavov () sa v mene SpoloCenstva schvdlil dohovor
Unesco. Dohovor nadobudol platnost 18. marca 2007.
Této smernica re$pektuje zdsady uvedeného dohovoru.

Tradi¢né audiovizudlne medidlne sluzby, ako napriklad
televizia, a nastupujice audiovizudlne medidlne sluzby
na poziadanie pontikajii vyznamné pracovné prilezitosti
v Spolocenstve, najmi v malych a strednych podnikoch,
a podporuji hospodarsky rast a investicie. So zretelom
na dolezitost rovnakych podmienok a skutoény eurépsky
trth pre audiovizudlne medidlne sluzby by sa mali dodr-
ziavat zdkladné zdsady vnitorného trhu, ako je napriklad
zdsada slobodnej hospodarskej stifaze a zdsada rovna-
kého zaobchidzania, s cielom zabezpecit transparentnost
a predvidatelnost trhov s audiovizudlnymi medidlnymi
sluzbami a nizke prekdzky pre vstup.

Eurdpske  spolo¢nosti  poskytujiice  audiovizudlne
medidlne sluzby celia prdvnej neistote a nerovnakym
podmienkam, ¢o sa tyka pravneho rezimu, ktorym sa
riadia nastupujice audiovizudlne medidlne sluzby na
poziadanie. Preto je potrebné zlepsit privnu istotu
s cielom vyhnatf sa narufovaniu hospodarskej sttaze,
pomoct dobudovat vndtorny trh a ulahcit vytvorenie
jednotného informacného priestoru, aby sa uplatnil
aspori zdkladny stupeii koordinovanych pravidiel na
vietky audiovizudlne medidlne sluzby, tak na televizne
vysielanie (napr. linedrne audiovizudlne medidlne sluzby),
ako aj na audiovizudlne medidlne sluzby na poZziadanie
(napr. nelinedrne audiovizudlne medidlne sluzby).
Zékladnd zdsada smernice 89/552/EHS, konkrétne zdsada
krajiny povodu a spolo¢nych minimdlnych noriem, doka-
zala svoju hodnotu a mala by sa zachovat.

Komisia 15. decembra 2003 prijala ozndmenie
o budicnosti eurdpskej regulacnej politiky v audio-
vizudlnej oblasti, v ktorom zdoraziiuje, Ze regula¢nd poli-
tika v tomto sektore musi teraz aj v buddcnosti zabez-
pecovat isté verejné zdujmy, ako st kultdrna rozmani-
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tost, pravo na informdcie, pluralita médii, ochrana malo-
letych a ochrana spotrebitelov, a ¢innosti na zvysenie
povedomia verejnosti a medidlnej gramotnosti.

V rezolicii Rady a zastupcov vldd clenskych statov, ktorf
sa stretli 25. janudra 1999 v Rade o verejnopravnom
vysielani (?), sa potvrdzuje, Ze pri plneni poslania verej-
noprdvneho vysielania je aj nadalej potrebné vyuzivat
prinosy technického pokroku. Eurdpsky audiovizudlny
medidlny trh sa vyznaluje spoluzitim sikromnych
a verejnych poskytovatelov audiovizudlnych medilnych
sluzieb.

Komisia prijala iniciativu ,i2010: Eur6pska informacnd
spolo¢nost, aby podporila rast a pracovné miesta
v informacnej spolo¢nosti a medidlnom priemysle. Ide
o komplexnt stratégiu navrhnutd s cielom povzbudit
produkciu  eurdpskeho obsahu, rozvoj digitdlnej
ekonémie a preberanie ICT v kontexte konvergencie
sluzieb informacnej spolo¢nosti a medidlnych sluZieb,
sieti a zariaden{ modernizdciou a vyuzitim vSetkych
néstrojov politiky EU: regula¢nych ndstrojov, vyskumu
a partnerstva s priemyslom. Komisia sa zaviazala vytvorit
konzistentny rdmec vniitorného trhu pre sluzby infor-
macnej spolocnosti a medidlne sluzby modernizéciou
pravneho rdmca pre audiovizudlne sluzby, poc¢nic
ndvrhom Komisie z roku 2005 modernizovat smernicu
o televizii bez hranic a pretransformovat ju na smernicu
o audiovizudlnych medidlnych sluzbach. Ciel iniciativy
i2010 sa v zdsade dosiahne tak, Ze sa prislusnym odve-
tviam umozni rdst len s takou reguldciou, ktord je
potrebnd, a zdroven sa malym zacinajucim podnikom,
ktoré st tvorcami pracovnych prilezitosti a bohatstva

budiicnosti, umozni prosperovat, zavddzat inovicie
a vytvdrat zamestnanost na volnom trhu.
Eurépsky parlament prijal 4. septembra 2003 (%),

22. aprila 2004 (°) a 6. septembra 2005 (°) uznesenia,
ktoré vyzvali na dpravu smernice 89/552/EHS, aby odra-
zala S$trukturdlne zmeny a technologicky rozvoj pri
plnom re$pektovani zdkladnych zdsad, ktoré zostivajia
v platnosti. Okrem toho v zdsade podporuje vieobecny
pristup zakladnych pravidiel pre vsetky audiovizudlne
medialne sluzby a dalSich pravidiel pre televizne vysie-
lanie.

¢) U. v. ES C 30, 5.2.1999, s. 1.

(¥) Uznesenie Eurépskeho parlamentu o televizii bez hranic (U. v. EU
C 76 E, 25.3.2004, s. 453).

(°) Uznesenie Eurépskeho parlamentu o rizikich porusovania slobody
prejavu a informécii v EU, a najmé v Taliansku (¢lanok 11 ods. 2
Charty zékladnych prav) (U. v. EU C 104 E, 30.4.2004, s. 1026).

(°) Uznesenie Eurdpskeho parlamentu o uplatiiovani clénkov 4 a 5

smernice

89/552[EHS  (,Televizia bez hranic’), zmenenej

a doplnenej smernicou 97/36/ES na obdobie rokov 2001 - 2002
(U. v. EU C 193 E, 17.8.2006, s. 117).
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(12)  Této smernica zlepsuje dodrZiavanie zdkladnych prav a v (17)  Pre audiovizudlne medidlne sluzby na poziadanie je
plnej miere uplatiiuje zdsady uznané Chartou zdkladnych charakteristické, Ze sa ,podobaji televizii, t. j., Ze sa
prav Eurdpskej unie (1), najmi jej ¢lankom 11. V tomto uchadzajii o tych istych divikov ako televizne vysielanie,
ohlade by tito smernica nemala Ziadnym sposobom a povaha a sposob pristupu k tymto sluzbdm vedii uziva-
brénit ¢lenskym Stitom uplatiiovat ich tstavné predpisy tela odovodnene k ocakdvaniu regulatnej ochrany
sivisiace so slobodou tlate a slobodou prejavu v rdmci rozsahu posobnosti tejto smernice. V tomto
v médidch. zmysle by sa pojem program mal vykladat dynamicky
a mal by zohladniovat vyvoj v oblasti televizneho vysie-
lania, aby sa predislo rozdielom v savislosti s volnym

pohybom a hospodarskou sttazou.

(13)  Této smernica by nemala mat vplyv na povinnosti ¢len-
skych §tatov vyplyvajiice z uplatiiovania smernice Eurép-
skeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998
0 postupe prl poskytovanf informacii v oblasti technic- (18) Na liéely tejto smernice by definicia audiovizuélnych
k)’/ch noriem a predpisov a pravidiel sluzieb informa(:nej medla’lnych sluzieb mala zahffiat masovokomunikacné
spolo¢nosti (3). Ndvrh vnutrodtitnych opatreni, ktoré sa prostriedky v ich funkcii informovat, zabavat
vztahujti na audiovizudlne medidlne sluzby na poZiadanie a vzdeldvat Sirokd verejnost a mala by zahfiat audiovi-
a ktoré st prisnejsie alebo podrobnejsie ako opatrenia zualny komer¢ny oznam, ale nemala by zahffiat Ziadnu
pozadované len na dcely transpozicie tejto smernice, by formu stkromnej koreSpondencie, napriklad e-maily
preto podhehal procedurélnym povinnostiam ustano- odosielané obmedzenému poétu adresdtov. Tato definicia
venym v Clinku 8 smernice 98/34/ES. by sa nemala vztahovat ani na vietky sluzby, ktorych

hlavny acel nie je poskytovanie programov, Cize také,
kde audiovizudlny obsah je len vedlaj$im doplnkom
sluzby, a nie jej hlavnym tcelom. Prikladmi st interne-
) ) tové stranky, ktoré obsahuji audiovizudlne prvky sliziace

(14 Smernica Eurépskeho pvarlamentu avRady 25)02_/21/ES Z0 len na doplnenie; si to napriklad animované grafické
7. marca 2002 o spvol(,)cn.om regulacvnom ramci pre elek- prvky, kritke reklamné spoty alebo informacie tykajiice
tronické komunikacné siete a sluzby (rimcovd smer- sa nejakého produktu ¢& neaudiovizudlnej sluzby.
nica) (3), sa v )zmysle’ )6} Flanku Vl ods. 3 nedqty ka Z tychto dovodov by mali byt z rozsahu tejto smernice
opatreni prijatych na trovni Spolocenstva alebo vniitro- vylacené hazardné hry s vkladmi predstavujicimi
st?tnych’ opatreni .na“ucely do,s1ahnutla c1elc,)vuvseobec- peflaznti sumu vrdtane lotérii, stdévok a inych foriem
ného _zaujmu, najma  vo vztahu k  regulicii obsahu stévkovych sluzieb, ako aj hry online a vyhladdvacie
a audiovizudlnej politike. systémy, nie vSak vysielania venované stdvkovym alebo

hazardnym hrdm.

(15) 'V ziadnom ustanoveni tejto smernice by sa od ¢lenskych
Stitov nemalo vyzadovat a ani by sa nemali povzbu- (199 Na duclely tejto smernice by definicia poskytovatela
dzovat, aby zavddzali novy systém vyddvania licencif medidlnej sluzby nemala zahfnat fyzické alebo pravnické
alebo administrativneho opravilovania pre akykolvek osoby, ktoré iba vysielaji programy, za ktoré nest
typ audiovizudlnej medidlnej sluzby. redakénti zodpovednost tretie strany.

(16) Na ducely tejto smernice by definicia audiovizudlnych (20)  Televizne vysielanie v sti¢asnosti zahffia najma analgova
medidlnych sluzieb mala zahfnat iba audiovizudlne a digitdlnu televiziu, zZivé vysielanie cez Internet (live
medidlne sluzby, ¢i uz televizne vysielanie, alebo audio- streaming), vysielanie cez Internet (webcasting) a video
vizudlne medidlne sluzby na poziadanie, ktoré sii masme- na poZiadanie s obmedzenou ucastou pouzivatela na
didlne, t. j. urCené na prijimanie, a ktoré by mohli jeho ovlddani (near-video-on-demand), zatial ¢o napri-
ovplyviiovat vyznamnt Cast $irokej verejnosti. Jej rozsah klad video na poziadanie je audiovizudlnou medidlnou
by sa mal obmedzit na sluzby, ako ich definuje zmluva, sluzbou na poziadanie. Vo vseobecnosti v pripade tele-
a preto by sa mal vztahovat na vietky formy hospodar- vizneho vysielania alebo televiznych programov, ktoré
skych ¢&innosti vritane vykonov verejnej sluzby, ale ten isty poskytovatel medidlnych sluzieb pontka aj ako
nemal by sa vztahovat na innosti, ktoré si pdvodne audiovizudlne medidlne sluzby na poziadanie, za splnenie
nehospoddrske a ktoré nekonkuruji televiznemu vysie- poziadaviek tejto smernice by sa malo povazovat
laniu, ako napr. sikromné internetové stranky a sluzby splnenie poziadaviek vztahujicich sa na televizne vysie-
pozostavajiice z poskytovania a $irenia audiovizudlneho lanie napr. linedrny prenos. Aviak v pripade, Ze sa para-
obsahu vyrobeného uzivatelmi na twcely spoloéného lelne pontikajii rozne druhy sluzieb, ktoré st jedno-
pouZivania a vymeny v rdmci zdujmovych spolocenstiev. znacne oddelenymi sluzbami, tito smernica by sa mala

vztahovat na kazdd z dotknutych sluzieb.

" U v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou Rady 2006/96/ES (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 81).
() U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33. Smernica zmenena a doplnend (21)  Rozsah PéSObHOSti tejto smernice b)’ sa nemal vztahovat

na elektronické verzie novin a casopisov.
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(22)  Na dGcely tejto smernice by sa pojem ,audiovizudlny* mal (28) S cielom podporovat silny, konkurencieschopny
vztahovat na pohybujtice sa obrazy so zvukom alebo bez a integrovany eur6psky audiovizudlny  priemysel
zvuku, takZe zahfila nemé filmy, ale nevztahuje sa na a posilnit pluralitu médii v Eurépskej tnii by sa na
zvukové prenosy alebo rozhlasové sluzby. Zatial ¢o poskytovatela audiovizudlnych medidlnych sluzieb mala
hlavnym Gcelom audiovizudlnej medidlnej sluzby je vztahovat pravomoc iba jedného <¢lenského Stdtu
poskytovanie programov, definicia takejto sluzby by a jednou zo zdkladnych zdsad Eurdpskej tnie by mala
mala zahffiat aj textovy obsah, ktory takéto programy byt pluralita informdcii.
sprevadza, ako napriklad titulkovanie alebo elektronické
prehlady programov. Samostatné sluzby textového
obsahu byv nemali patrit do ro%sahu’ pésgﬂqnosti fejto (29)  Technologicky rozvoj, najmi pokial ide o digitdlne sate-
SMETNICE, <O by nemalf) .ovplyvnovat’ nevza,wslpst, clenj litné programy, znamend, ze vedlajsie kritérid by sa mali
Sk)’fh Stdtov  regulovaf ich na vnutrostdtnej urovni upravit tak, aby sa zaistila vhodnd regulicia a dcinné
v stilade so zmluvou. vykondvanie a aby zainteresované strany ziskali skuto¢ny
vplyv na obsah audiovizudlnej medidlnej sluzby.

(23)  Pre ,defml’_cm ulohy‘ p,o'skytova’telé’l n}edlalnych S‘l}lileb’ (30) KedZe sa tito smernica tyka sluzieb pondkanych Sirokej
a tym aj pre definiciu audiovizudlnych “medidlnych verejnosti v Eurdpskej Gnii, mala by sa vztahovat len na
sluzieb je najpodstatnejsi pojem redakénej zodpoved- audiovizudlne medidlne sluzby, ktoré moze verejnost
nosti. Aspekty Qefinic’ie redakénej HzoiipoveﬁinVo?ti, priamo alebo nepriamo prijimat v jednom alebo viac-
konkrétne pojem ,ucinnd kontrola’, mozu clenské Stity erych clenskych stdtoch pomocou standardného vyba-
pri prijimani opatreni na ucely Vyk_onavama tejto _smer- venia spotrebitela. Definicia ,$tandardného vybavenia
nice dalej spresnit. Touto smernicou by nemali byt spotrebitela“ by sa mala ponechat na prislusné vntro-
dotknuté vynimky zo zodpovednosti ustanovené Statne orgdny.

v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES
z 8. juna 2000 o urcitych prévnych aspektoch sluzieb
informacnej spolo¢nosti na vniitornom trhu, najmi - . L, L,
o elektronickom obchode (smernica o elektronickom (31)  Clinky 43 az"48 zmluvy ustanovujd zaklgdne pravo na
obchode) (1), slolv).odu usa@u sa. Preto by. poslfytovvateha’ med1alnych
sluzieb vo vSeobecnosti mali maf moznost slobodne si
vybrat clensky $tt, v ktorom sa usadia. Stidny dvor tiez
zdoraznil, Ze ,zmluva nezakazuje podniku uplatiiovat
i S ) . i slobodu poskytovania sluzieb, ak neponika sluzby

(24 V konte).(te telewzn-?lvlo, V}{Slela’mg by pojem 51multanqe v denskom itite, v ktorom je usadeny* ().
sledovanie mal zahfnat aj kvdzi simultdnne sledovanie
kvoli rozdielom v kritkom casovom oneskoreni medzi
prenosom a prijatim vysielania sposobenym technickymi . . 5 . ) L .
dovodmi stvisiacimi s procesom prenosu. (32)  Clenské Staty by Vs,ak Wmah mat moznost uplatni

podrobnejsie alebo prisnejsie pravidld v oblastiach koor-
dinovanych touto smernicou voci poskytovatelom audio-
vizudlnych medidlnych sluzieb, ktori patria pod ich
. o L . rdvomoc, a zdroven zabezpecit, aby boli tieto pravidld

(25)  Vsetky cbaral_(tg r1st1}<y/ fiudlowzualne]’ medu}lne] slu;by 5 stlade so vSeobecnymi ngadami );)réva Spololé)enstva.
stanovené v jej d.efml’cn a vy’sve,t}ene v odovodneniach Pre pripady, ked vysielatel, na ktorého sa vztahuje
16 aZ 23 by mali byt splnené siZasne. pravomoc jedného clenského statu, poskytuje televizne

vysielanie, ktoré celkom alebo z vicsej Casti smeruje na
tzemie iného c¢lenského $titu, by bola vhodnym
rieSenim, ktoré zohladiiuje obavy clenskych Stitov bez

(26)  Okrem televiznej reklamy a telendkupu by sa mala toho, aby spochybnilo riadne uplatfiovanie zésady krajiny
zaviest SirSia definfcia audiovizuélnych komerén)'lch p@vodu, poiiadavka, aby élenské gtéty A4 prfpade ObChé.-
oznamov v tejto smernici, ktord by vSak nemala zahtnat dzania pravidiel navzdjom spolupracovali, kodifikicia
verejnoprdvne oznamy a vyzvy na dobrocinnost vysie- judikatary Stdneho dvora (%), spolu s Gcinnejiim
lané bezplatne. postupom. Pojem pravidld v zdujme Sirokej verejnosti

sa v judikatire Studneho dvora vytvoril v savislosti
s clankami 43 a 49 zmluvy a zahfila okrem iného
pravidld ochrany spotrebitelov, ochrany maloletych

(27)  KlGcovym prvkom tejto smernice by mala zostat zdsada a kultarnu politiku. Clensky stdt Ziadajici o spolupricu

krajiny povodu, kedZe je nevyhnutnd pre vytvorenie
vnitorného trhu. Této zdsada by sa preto mala uplat-
fiovat na vietky audiovizudlne medidlne sluzby, aby sa
pre poskytovatelov medidlnych sluzieb zabezpecila
prdvna istota ako potrebny zdklad nového obchodného
modelu a nasadenia takychto sluZieb. Je nevyhnutnd aj na
zabezpeCenie slobodného toku informdcii a audiovi-
zudlnych programov na vndtornom trhu.

() U.v.ES L 178, 17.7.2000, s. 1.

by mal zabezpecit, aby osobitné vnitrotitne pravidld
boli objektivne nevyhnutné, uplatiiované nediskrimi-
naénym sposobom a primerané.

(®) Vec C-56/96 VT4, bod 22; vec C-212/97 Centros/Erthvervs-og

Selskabsstyrelsen; pozri aj: vec C-11/95 Komisia/Belgické krélovstvo
a vec
C-14/96 Paul Denuit.

(}) Vec C-212/97 Centros/Erhvervs-og Selskabsstyrelsen; vec C-33/74
Van Binsbergen/Bestuur van de Bedrijfsvereniging; vec C-23/93 TV
10 SA/Commissariaat voor de Media, bod 21.
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(33)  Clensky $tat sa moze pri posudzovani toho, & konkrétne k dosahovaniu cielov tejto smernice. Samoregulicia

(34)

(36)

vysielanie poskytovatela medidlnej sluzby usadeného
v inom C¢lenskom Stite celkom alebo z vdcSej Ccasti
smeruje na jeho dGzemie, odvoldvat na ukazovatele, ako
napriklad prijmy z televiznej reklamy afalebo predplat-
ného, hlavny jazyk sluzby alebo existenciu programov
alebo komer¢nych oznamov zameranych konkrétne na
verejnost v ¢lenskom §tdte, v ktorom sa prijimaj.

Podla tejto smernice mozu clenské Stity napriek uplat-
neniu zdsady krajiny povodu prikrocit k opatreniam
obmedzujicim slobodu pohybu televizneho vysielania,
ale len za istych podmienok ustanovenych v tejto smer-
nici a pri dodrzani postupu ustanoveného v tejto smer-
nici. Podla Stidneho dvora je viak akékolvek obmedzenie
slobody poskytovania sluzieb, ako napriklad vynimku
z niektorej zdkladnej zdsady zmluvy, potrebné vykladat
obmedzujicim spdsobom (1).

Obmedzenia slobodného poskytovania audiovizudlnych
medialnych sluzieb na poziadanie by mali byt mozné
len v siilade s podmienkami a postupmi, ktoré kopiruji
podmienky a postupy ustanovené v ¢lanku 3 ods. 4, 5
a 6 smernice 2000/31/ES.

Komisia vo svojom ozndmeni Eurdpskemu parlamentu
a Rade o lepsej regulicii pre rast a zamestnanost
v Eurépskej unii zdoraznila, Ze je potrebnd dokladnd
analyza vhodného regulatného pristupu, najmi na
Ucely stanovenia, ¢i je v pripade prislusného odvetvia
a problému vhodnejsie uprednostnit pravne predpisy,
alebo ¢i by sa malo uvaZovat o inych moznostiach ako
koreguldcia alebo samoreguldcia. NavySe skisenosti
ukdzali, Ze pri poskytovani vysokej trovne ochrany
spotrebitelov zohrdvaji dlohu koregulaéné aj samoregu-
la¢né néstroje vykondvané v silade s rozlicnymi prav-
nymi tradiciami ¢lenskych $titov. Opatrenia zamerané
na dosiahnutie cielov verejného zdujmu v odvetvi nastu-
pujucich audiovizudlnych medidlnych sluzieb st ¢in-
nejsie, ak sa prijimajii s aktivnou podporou samotnych
poskytovatelov sluzieb.

Samoregulicia teda predstavuje druh dobrovolnej inicia-
tivy, ktord hospodarskym subjektom, socidlnym part-
nerom, mimovlddnym organizicidm alebo zdruZeniam
umoZiiuje navzdjom a pre svoje potreby prisposobit
spolocné usmernenia. Clenské stity by v stlade so
svojimi rozliénymi pravnymi tradiciami mali uznat
tlohu, ktort moze Gcinnd samoreguldcia zohrdvat pri
dopliiani existujicich prdvnych a justiénych afalebo
administrativnych mechanizmov a jej uzito¢ny prispevok

() Vec C-355/98 Komisia/Belgicko [2000], Zb. I-1221, bod 28; vec
C-348/96 Calfa [1999]. Zb. 1-0011, bod 23.

(37)

(38)

moze byt doplnkovou metédou vykondvania urcitych
ustanoven{ tejto smernice, nemala by vsak predstavovat
nahradu povinnosti vniitrostitneho zdkonodarcu.

Koreguldcia vo svojej minimdlnej podobe predstavuje
,pravne prepojenie” medzi samoreguldciou a wvnditro-
Stdtnym zdkonodarcom v siilade s pravnymi tradiciami
¢lenskych Stitov. Koreguldcia by mala umoznit, aby $tat
zasiahol v pripade, Ze sa neplnia jeho ciele. Bez toho, aby
boli dotknuté formdlne povinnosti ¢lenskych stitov tyka-
jlce sa transpozicie, tito smernica nabdda na pouZzivanie
koregulacie a samoregulicie. To by ¢lenské $tity nemalo
zavizovat, aby vytvorili koregula¢né afalebo samoregu-
la¢né rezimy, a nemalo by nartsat alebo ohrozit sicasné
koregulacné afalebo samoregulacné iniciativy, ktoré uz
v clenskych statoch existuji a G¢inne funguji.

Medidlna gramotnost predstavuje zrucnosti, znalosti
a pochopenia, ktoré spotrebitelom umoznia vyuzivat
médid dcinne a bezpetne. Medidlne gramotné osoby
maji moznost vyberat si na zdklade informdcii, pochopit
povahu obsahu a sluzieb a vyuzivat celd $kilu prilezi-
tosti, ktoré pontikaji nové komunikacné technoldgie. St
schopné lepsie chrdnit seba a svoje rodiny pred
Skodlivym alebo urdzlivym materidlom. Preto by sa mal
podporovat rozvoj medidlnej gramotnosti vo vSetkych
sférach spolo¢nosti a pozorne sledovat jeho pokrok
v tejto oblasti.

Odportcanie  Eurdpskeho parlamentu a Rady z
20. decembra 2006 o ochrane neplnoletych o0s6b
a ludskej dostojnosti a o prave na vyjadrenie vo vztahu
ku konkurencieschopnosti eurépskeho priemyslu audio-
vizudlnych a online informacnych sluzieb (?) uz obsahuje
subor moznych opatreni na podporu medidlnej gramot-
nosti, ako napriklad nepretrzité vzdeldvanie ucitelov
a skolitelov, $pecifickd odbornii pripravu pre oblast
internetu zamerani na deti od dtleho veku vritane
hodin pristupnych pre rodicov alebo organizovanie
vnutrodtatnych  kampani zameranych na obcanov
a zahfiajlicich vietky komunikaéné médid s cielom
poskytovat informdcie o zodpovednom vyuZivani inter-
netu.

Vysielatelia mozu ziskat vyhradné prava na televizne
vysielania pre udalosti velkého zdujmu verejnosti. Je
vSak dolezité podporovat pluralizmus rozmanitostou
produkcie spravodajstva a programov v ramci celej
Eur6pskej tinie a dodrziavat zdsady uznané v ¢lanku 11
Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie.

) U.v. EU L 378, 27.12.2006, s. 72.
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(39) S cielom zabezpecit zdkladni slobodu prijimania infor- iného umozZnenie pristupu na miesto udalosti pred

(40)

mdcif a postarat sa o Uplni a riadnu ochranu zdujmov
divikov v Eurdpskej anii mali by ti, ktori uplatiiuja
vyhradné priva na televizne vysielanie tykajiice sa
udalosti velkého zdujmu verejnosti, uznat privo ostat-
nych vysielatelov na zaradenie kritkych sekvencii do
vieobecnych spravodajskych programov za spravodli-
vych, rozumnych a nediskriminaénych podmienok pri
patricnom  zohladneni vyhradnych prav. Takéto
podmienky by sa mali ozndmif s istym predstihom
pred udalostou velkého zdujmu verejnosti, aby ostatni
mali dostatok ¢asu na uplatnenie takéhoto prava. Vysie-
latel by mal mat moznost vykondvat takéto pravo
prostrednictvom sprostredkovatela, ktory kond osobitne
v jeho mene na individudlnom zdklade. Takéto kratke
sekvencie by mohli pouzit vSetky kandly vritane $pecia-
lizovanych $portovych kandlov na vysielanie v rdmci celej
EU, pricom takéto kritke sekvencie by nemali presiahnut
90 sekind.

Prévo pristupu ku kratkym sekvencidm by sa malo uplat-
fiovat cezhranine, len ak je to potrebné. Vysielatel by sa
preto mal najskor usilovat o ziskanie pristupu od vysie-
latela, ktory je usadeny v rovnakom c¢lenskom stdte a md
vyhradné prava na udalost velkého zdujmu pre verejnost.

Pojem vSeobecné spravodajské programy by nemal
zahffiat stibor krétkych sekvencii, ktoré sldzia na zabavné
tucely.

Zdsada krajiny povodu by sa mala vztahovat na pristup
ku kratkym sekvencidm, ako aj na ich wvysielanie.
V cezhranitnom pripade to znamend, Ze jednotlivé
zdkony by sa uplatiiovali postupne. Po prvé, v pripade
pristupu ku kritkym sekvencidm by sa malo uplatiiovat
privo clenského $titu, v ktorom je usadeny vysielatel
poskytujiici povodny signdl (t. j. poskytujiici pristup).
Zvycajne je to clensky stat, v ktorom sa prislusnd udalost
kond. Ak clensky 3$tat ustanovil rovnocenny systém
pristupu k prislusnej udalosti, v kazdom pripade by sa
malo uplatiiovat pravo tohto ¢lenského stitu. Po druhé,
v pripade vysielania kratkych sekvencii by sa malo uplat-
novat pravo ¢lenského $tatu, v ktorom je usadeny vysie-
latel vysielajaci kritke sekvencie.

Poziadavky tejto smernice tykajice sa  pristupu
k udalostiam velkého zdujmu verejnosti na tcely krat-
keho spravodajstva by sa nemali dotykat smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. médja 2001
o zostladeni niektorych aspektov autorskych priv a s
nimi suvisiacich prdv v informacnej spolocnosti (})
a prislusnych medzindrodnych dohovorov v oblasti
autorskych a stvisiacich prdv. Clenské $tity by mali
umoznit pristup k udalostiam velkého zdujmu pre verej-
nost umoznenim pristupu k signdlu vysielatela v zmysle
tejto smernice. Mozu si vSak vybrat iné rovnocenné
sposoby v zmysle tejto smernice. Patri medzi ne okrem

() U.v.ES L 167, 22.6.2001, s. 10.

(42)

(43)

(44)

(45)

umoznenim pristupu k signdlu. Vysielatefom by sa
nemalo branif uzavriet podrobnejsie zmluvy.

Malo by sa zabezpecit, aby poskytovatelia medidlnych
sluzieb mohli nadalej poskytovat Zivé televizne spravo-
dajské programy na poziadanie po Zivom prenose bez
toho, aby jednotlivy program prispdsobovali (vyne-
chanim kratkych sekvencii). Tito moznost by mala byt
obmedzend na poskytovanie identického televizneho
programu na poziadanie tym istym poskytovatelom
medidlnych sluzieb, takze sa nemodze pouzif na vytvo-
renie novych obchodnych modelov na poZiadanie zalo-
zenych na kratkych sekvencidch.

Audiovizudlne medidlne sluzby na poZiadanie sa od tele-
vizneho vysielania liSia, pokial ide o moznosti vyberu
a ovlddania, ktoré md pouzivatel, a z hladiska svojho
vplyvu na spolo¢nost (). To opraviiuje pouZitie mier-
nejsej regulicie v pripade audiovizudlnych medidlnych
sluzieb na poziadanie, ktoré by mali splnat len zdkladné
pravidld ustanovené v tejto smernici.

Z dovodu $pecifickej povahy audiovizudlnych medialnych
sluzieb, najmi ich vplyvu na sposob, akym si [udia vytva-
raji ndzory, je nevyhnutné, aby pouZivatelia presne
vedeli, kto je za obsah tychto sluzieb zodpovedny. Je
preto potrebné, aby clenské Stity zabezpecili, aby mali
uzivatelia kedykolvek jednoduchy a priamy pristup
k informdcidm o poskytovate[ovi medidlnej sluzby. Je
na kazdom clenskom 3téte, aby rozhodol o praktickych
podrobnostiach sposobu dosiahnutia tohto ciela bez
toho, aby boli dotknuté akékolvek dalsie prislusné usta-
novenia prava Spolocenstva.

Dostupnost  $kodlivého obsahu v  audiovizudlnych
medidlnych sluzbich aj nadalej znepokojuje zdkono-
darcov, medidlne odvetvie a rodi¢ov. Mozné budi aj
nové vyzvy, najmd v spojitosti s novymi platformami
a novymi produktmi. Je preto potrebné, aby sa vo vset-
kych audiovizudlnych medidlnych sluzbach vritane
audiovizudlnych komer¢nych oznamov zaviedli pravidla
na ochranu telesného, dusevného a mravného vyvoja
maloletych a na ochranu Iudskej dostojnosti.

Opatrenia prijaté na ochranu fyzického, dusevného
a morédlneho vyvoja maloletych a [udskej dostojnosti by
sa mali starostlivo vyvdzit so zdkladnym privom na
slobodu prejavu ustanovenym v Charte zékladnych prav
Eurdpskej tnie. Cielom tychto opatreni, ako napriklad
vyuzivanie osobnych identifikacnych ¢isiel (PIN kddy),
systémov filtrovania alebo oznacovania, by teda malo
zabezpecif primeranti drovenn ochrany fyzického, dusev-
ného a morédlneho vyvoja maloletych a ludskej dostoj-
nosti, najmé pokial ide o audiovizudlne medialne sluzby
na poziadanie.

(®) Vec C- 89/04, Mediakabel.
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Odporicanie o ochrane maloletych a [udskej déstojnosti (50) Pri  vykondvani wustanoveni ¢ldnku 4  smernice
a o prdve na vyjadrenie uz uzndva doleZitost systémov 89/552[EHS by clenské $tity mali vysielatelov nabddat
filtrovania a oznaCovania a obsahuje niekolko moznych na to, aby zaradili primerany podiel koprodukénych
opatreni v prospech maloletych, ako napriklad systema- eurdpskych diel alebo eurépskych diel zahrani¢ného
tické  poskytovanie  G¢inného,  aktualizovatelného povodu.

a jednoducho ovladatelného systému filtrovania uZziva-

telom pri predplateni si pristupu od poskytovatela

pristupu alebo pristupu k sluzbdm osobitne urcenych

defom s automatickymi systémami filtrovania. (51) Je dolezité zabezpecif, aby sa kinematografické diela
vysielali v rdmci casovych intervalov dohodnutych
medzi majitelmi prdv a poskytovatelmi medidlnych
sluzieb.

(46)  Poskytovatelia audiovizudlnych medidlnych sluzieb, na
ktorych sa vzfahuje pravomoc c¢lenskych stitov, by
v kazdom pripade mali podliehat zdkazu $irenia detskej
pornografie v stlade s ustanoveniami ramcového rozhod- (52) Dostupnost audiovizudlnych medidlnych sluzieb na
nutie Rady 2004/68/SVV z 22. decembra 2003 o boji poziadanie zvySuje moznost vyberu spotrebitela.
proti pohlavnému zneuZivaniu deti a detskej porno- Podrobné pravidld upravujice audiovizudlne komeréné
grafii (). oznamy pre audiovizudlne medidlne sluzby na pozia-

danie sa takto javia neopodstatnené a neddvajii zmysel
ani z technického hladiska. Napriek tomu by vsetky
audiovizudlne komer¢né oznamy mali dodrZiavat nielen
.. , , ) ) pravidld identifikicie, ale aj zakladny stupen kvalitativ-

(47)  Ziadne z ustanoveni zavedenych touto smernicou, ktf)re nych pravidiel, aby sa splnili ciele jasného verejného
sa vztahuje na ochranu fyzického, duSevného Zéujmu
a mordlneho vyvoja maloletych a Tudskej dostojnosti, '
bezpodmienecne nevyzaduje, aby sa opatrenia na
ochranu tychto zdujmov uskuto¢tiovali formou predbez-
ného overenia audiovizudlnych medidlnych sluzieb zo i . o ) i .
strany verejnych orgdnov. (53)  Prdvo na,vyjad{eme je v anade teleV{zneho vysielania

primeranym pravnym opravnym prostriedkom a mohlo
by sa vztahovat aj na internetové prostredie. Odpori-
Canie 0 ochrane maloletych a ludskej dostojnosti a o
prave na vyjadrenie uz zahffia vhodné usmernenia tyka-

(48)  Audiovizudlne medidlne sluzby na poziadanie maji jice sa vykondvania opatreni vo vnitrostitnom prave
potencidl ¢iastocne nahradif televizne vysielanie. Preto alebo praxi s cielom dostatocne zabezpelit prévo na
by mali podla mozZnosti podporovat produkciu vyjadrenie alebo rovnocenné opravné prostriedky vo
a distribaciu eurdpskych diel a aktivne tak prispievat vztahu k online médiam.

k podpore kultirnej rozmanitosti. Takdto podpora

eurdpskych diel by mohla mat napriklad formu finané-

nych prispevkov zo strany takychto sluzieb na produkciu

eurOpskych diel a nadobudnutie prdv na ne, minimdlny (54) Ako Komisia uznala vo svojom vykladovom oznimeni

podiel eurépskych diel v katalégoch videa na poziadanie o istych aspektoch ustanoveni o reklame v smernici

alebo atI"akt}lVl‘lu prezentdciu eurdpskych A (Vi}e! o televizii bez hranic (3, rozvoj novych reklamnych

v elektronickych prehladoch  programov. Je  dolezité technik a inovédcie v oblasti marketingu vytvorili nové

p.ravidelne preskume}vat uplatflovani.e ustanoveni tyka'j}l- ucinné prileZitosti pre audiovizudlne komer¢né oznamy

cich sa podpory eurdpskych diel audiovizudlnymi medidl- v tradi¢nych vysielacich sluzbach, ktoré im potencidlne

nymi sluzbami. V rdmci ozndmeni ustanovenych v tejto umoZitujii lepsie sfazit za rovnakjch podmienok

smernici by c¢lenské $tity mali zohladnif predovsetkym s inovdciami v oblasti sluzieb na poziadanie.

finan¢né prispevky takychto sluzieb na produkciu eurdp-

skych diel a nadobuidanie prdv na ne, podiel eurépskych

diel v kataloégu audiovizudlnych medidlnych sluzieb, ako

ol s s sl spie SO g 4 gt oy g it
audiovizudlnych medidlnych sluzieb moznost vicsieho
vyberu a vicsiu zodpovednost. Smernica by mala pripu-
stit isty stupenn flexibility, pokial ide o televizne vysie-
lanie, aby zostala imernd cielom vSeobecného zdujmu.

(49)  Pri definovani pojmu ,producenti, ktori si nezavisli od Zasada oddelovania by sa mala obmedzif na televiznu

prevadzkovatelov vysielania®, ako sa uvddza v clanku 5
smernice 89/552[EHS, by ¢lenské $tty mali primerane
zohladnit najmi kritérid, ako st vlastnictvo produkénej
spolo¢nosti, mnoZstvo programov, ktoré sa poskytuji
tomu istému vysielatelovi, a vlastnictvo odvodenych
prav.

() U.v. EU L 13, 20.1.2004, s. 44.

reklamu a telendkup, umiestiiovanie produktov by sa
malo za istych okolnosti povolif, pokial clensky stat
nerozhodne inak, a mali by sa zrusit niektoré kvantita-
tivne obmedzenia. Ak je vak umiestiiovanie produktov
skryté, malo by sa zakdzat. Zisada oddelovania by
nemala brdnit pouzivaniu novych reklamnych technik.

() U.v. EU C 102, 28.4.2004, s. 2.



L 332/34 Uradny vestnik Eurépskej tinie 18.12.2007
(56) Okrem postupov, na ktoré sa vztahuje tito smernica, sa obmedzenie na televizne reklamné spoty a telendkupné

(58)

(59)

()
()

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES
z 11. mdja 2005 o nekalych obchodnych praktikich
podnikatelov voti spotrebitelom na vnttornom trhu (1)
uplatiiuje na necestné obchodné postupy, ako napriklad
zavadzajlice a agresivne postupy, ktoré sa vyskytujl
v audiovizudlnych medidlnych sluzbach. Navyse,
vzhladom na to, Ze smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2003/33/ES z 26. mdja 2003 o aproximdcii
zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
Clenskych $titov tykajicich sa reklamy a sponzorstva
tabakovych  vyrobkov (3), ktord zakazuje reklamu
a sponzorstvo pri cigaretich a inych tabakovych vyrob-
koch v tlacenych médidch, sluzbich informacnej spolo¢-
nosti a rozhlasovom vysielani, sa nedotyka smernice
89/552/EHS, na tcely osobitnej povahy audiovizudlnych
medidlnych sluzieb by mal vzfah medzi smernicou
2003/33[ES a smernicou 89/552/EHS zostat rovnaky aj
po nadobudnuti G¢innosti tejto smernice. Clénok 88 ods.
1 smernice Eurépskeho parlamentu a rady 2001/83/ES
zo 6. novembra 2001, ktorym sa ustanovuje zdkonnik
Spolocenstva o humdnnych liekoch (%), ktory zakazuje
reklamu pre Sirokii verejnost na isté lieky, sa uplatiiuje,
ako sa ustanovuje v odseku 5 uvedeného ¢linku, bez
toho, aby bol dotknuty c¢ldnok 14 smernice
89/552/EHS; wvzfah medzi smernicou 2001/83[ES
a smernicou 89/552/EHS by mal zostat rovnaky aj po
nadobudnuti G¢innosti tejto smernice. Navyse by sa tdto
smernica nemala dotykat nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 z 20. decembra
2006 o vyzivovych a zdravotnych tvrdeniach
o potravinach (*.

Vzhladom na vidsie moznosti vyhntt sa reklame, ktoré
maji divici vdaka vyuzivaniu novych technoldgii, ako
napriklad digitilne osobné videorekordéry a vacsi vyber
kandlov, podrobnd reguldcia tykajica sa vkladania
reklamnych spotov, ktorej cielom je ochrana divdkov,
uz nie je odovodnend. KedZe tito smernica by nemala
zvySoval  pripustné hodinové mnozstvo reklamy
a vysielatelom by mala ponechat pruznost, pokial ide
o jej vkladanie, ak to neprimerane nenardsa integritu
programov.

Ciefom tejto smernice je chrdnit $pecificky charakter
eurdpskej televizie, kde sa reklama prednostne vkladd
medzi programy, a preto obmedzuje mozné prerusovania
kinematografickych diel a televiznych filmov, ako aj
preruSovania niektorych programovych kategorii, ktoré
si nadalej vyzaduju osobitnt ochranu.

Obmedzenie, ktoré existovalo na mnozstvo dennej tele-
viznej reklamy, bolo vo velkej miere teoretické. Hodi-
nové obmedzenie je dolezitejsie, kedZe sa uplatiuje aj
pocas vysielacej $picky. Denné obmedzenie by sa preto
malo zrudif, pricom by sa malo zachovat hodinové

U. v. EU L 149, 11.6.2005, s. 22.
U.

v. EU L 152, 20.6.2003, s. 16.

() U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67. Smernica naposledy zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 1901/2006 (U. v. EU L 378,
27.12.2006, s. 1). ) )

(% U. v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9, zmenené v U. v. EU L 12,
18.1.2007, s. 3.
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spoty. Mnozstevné obmedzenia tykajice sa Casu urce-
ného na telendkup alebo reklamu vzhladom na narasta-
jice moznosti vyberu, ktoré spotrebitelia maji. Obme-
dzenie televiznych reklamnych a telendkupnych spotov
na 20 % v rdmci jednej hodiny sa v3ak uplatiiuje nadalej.
Pojem televizny reklamny spot by sa mal chédpat ako
televizna reklama v zmysle ¢lanku 1 pism. i) smernice
89/552[EHS, zmenenej a doplnenej touto smernicou,
s trvanim najviac dvandst mindt.

Tdto smernica zakazuje postup skrytého audiovizudlneho
komeréného oznamu pre jeho negativny vplyv na spotre-
bitelov. Zdkaz skrytej audiovizudlnych komer¢nych ozna-
meni by sa nemal vzfahovat na legitimne umiestnenie
produktu v rdmci tejto smernice, ak je divdk
o existencii umiestnenia produktu primerane informo-
vany; mozno tak urobif naznacenim, Ze v konkrétnom
programe sa pouZiva umiestiiovanie produktov, napri-
klad prostrednictvom neutrdlneho loga.

Umiestiiovanie produktov je realitou v kinemato-
grafickych dielach aj v audiovizudlnych dielach vyrobe-
nych pre televiziu, ale ¢lenské 3taty regulujii tento postup
rozlicne. Je potrebné prijat pravidld pre umiestiiovanie
produktov, aby sa wvytvorili rovnaké podmienky
a zlepsila sa tak konkurencieschopnost eurépskeho
medidlneho  priemyslu.  Definicia ~ umiestiiovania
produktov, ktord sa zavddza touto smernicou, by mala
zahffiat kazdd formu audiovizudlneho komeréného
oznamu pozostdvajicu z uvedenia produktu, sluzby &
prislusnej obchodnej znacky alebo zmienky o nich
v programe, vymenou za platbu alebo za podobni
nahradu. Poskytovanie tovarov alebo sluzieb zadarmo,
ako napriklad produkénych rekvizit alebo cien, by sa
malo povazovat za umiestiiovanie produktov, iba ak
maji prislusné tovary alebo sluzby vyznamnd hodnotu.
Umiestiiovanie produktov by malo podliehat rovnakym
kvalitativnym pravidlim a obmedzeniam, aké platia pre
audiovizudlny komer¢ny oznam. Rozhodujicim krité-
riom pre rozliSovanie sponzorovania od umiestiiovania
produktov je fakt, Ze pri umiestiovani produktov je
odkaz na produkt zakomponovany do deja programu,
kvoli comu obsahuje definicia v ¢lanku 1 pism. m) smer-
nice 89/552[EHS, zmenenej a doplnenej touto smer-
nicou, vyraz ,v“. Na rozdiel od toho, odkazy na spon-
zorov sa mozu objavit pocas programu, aviak nie si
stcastou deja.

Umiestiiovanie produktov by sa malo v zdsade zakazat.
V pripade urcitych druhov programov st viak odchylky
vhodné na zdklade zoznamu povolenych produktov.
Clensky stit by mal maf moznost tieto odchylky vobec
alebo ¢iastoéne neuplatiiovat, napriklad povolenim
umiesttiovania produktu iba v programoch, ktoré neboli
produkované vyhradne v tomto clenskom $tdte.
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produktov malo zakazat v pripadoch, v ktorych ovplyv-
fiuju obsah programov takym sposobom, Ze to ma dosah
na zodpovednost a redakénd nezdvislost poskytovatela
medidlnej sluzby. Toto je pripad, pokial ide
o tematické umiestiiovanie.

Privo osob s postihnutim a starSich osob zapdjat sa
a zaclenovat sa do spolocenského a kultirneho Zivota
Spolocenstva je neoddelitelne spité s poskytovanim
pristupnych  audiovizudlnych  medidlnych  sluzieb.
Prostriedky na dosiahnutie pristupu by mali zahffat,
ale nemali by sa obmedzovat na posunkovii re¢, titulko-
vanie, zvukové opisy a zrozumitelné orientovanie sa
v ponuke.

Medzi povinnosti, ktoré ¢lenskym Stdtom ukladd zmluva,
patr{ ich zodpovednost za transpoziciu a G¢inné vykond-
vanie tejto smernice. Vhodné ndstroje si moZu vybrat
podla svojich pravnych tradicii a zavedenych Struktir,
a najmd formu prislusnych nezévislych regulacnych
orginov, aby mohli pri vykondvani tejto smernice
pracovat nestranne a transparentne. Konkrétnejsie,
nastroje, ktoré si ¢lenské stty vyberd, by mali prispievat
k podpore plurality médii.

Zabezpecenie spravneho uplatiiovania tejto smernice si
vyZaduje uzku spoluprdcu medzi prislusnymi regula¢-
nymi organmi Clenskych §titov a Komisiou. Obdobne
uzka spoluprdca medzi clenskymi $titmi a regulacnymi
organmi Clenskych $titov je potrebnd, najmi pokial ide
o vplyv, ktory by vysielatelia usadeni v jednom ¢lenskom
tite mohli mat na druhy clensky $tit. Ak licencné
konania  prebichajd  podla  vndtrostitneho  préva
a pokial je dotknuty viac ako jeden $tt, je Ziaduce,
aby sa nadviazanie kontaktov medzi prislusnymi orgdnmi
uskuto¢nilo este pred pridelenim takychto licencii. Tdto
spolupraca by sa mala vztahovat na vsetky oblasti, ktoré
koordinuje smernica 89/552/EHS, zmenend a doplnend
touto smernicou, a najmi jej clanky 2, 2a a 3.

KedZe ciele tejto smernice, a to vytvorenie priestoru bez
vnutornych hranic pre audiovizudlne medidlne sluzby pri
sicasnom zabezpeceni vysokej drovne ochrany cielov
vSeobecného  zdujmu, najmd ochrany maloletych
a ludskej dostojnosti, ako aj podpory priv osob
s postihnutim, nie je moZné uspokojivo dosiahnut na
trovni clenskych Stitov, ale z dovodov rozsahu
a dosledkov tejto smernice ho mozno lepsie dosiahnut
na durovni SpoloCenstva, moze Spolocenstvo prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku
5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢ldnku tdto smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

o lepsej tvorbe prava (') sa clenské $tity vyzyvajii, aby
pre seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili
vlastné tabulky, ktoré budi ¢o najlepsie vyjadrovat
vzdjomny vztah medzi touto smernicou a opatreniami
na jej transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 89/552/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

1. ndzov sa nahrddza takto:

,Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 89/552/EHS z

3.

venych

oktobra 1989 o koordinacii niektorych ustanoveni upra-
zdékonom, inym prdvonym predpisom alebo

spravnym opatrenim v clenskych $tatoch tykajiicich sa
poskytovania audiovizudlnych medidlnych sluzieb (smer-
nica o audiovizudlnych medidlnych sluzbach)*

2. ¢lanok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1

Na ticely tejto smernice:

a)

,audiovizudlna medidlna sluzba‘ je:

— sluzba, ako ju vymedzuji ¢lanky 49 a 50 zmluvy,
za ktorti je redakéne zodpovedny poskytovatel
medidlnej sluzby a ktorej hlavnym dcelom je
poskytovanie programov s cielom informovat,
zabdvat alebo vzdeldvat Sirokd verejnost elektronic-
kymi komunikaénymi sietami v zmysle ¢lanku 2
pism. a) smernice 2002/21[ES. Takéto audiovi-
zudlne medidlne sluzby st televizne vysielanie,
ako ho vymedzuje pismeno e) tohto c¢lanku,
alebo audiovizudlna medidlna sluzba na poZziadanie
v zmysle pismena g) tohto ¢lanku,

ajalebo

— audiovizudlny komer¢ny oznam;

,jprogram‘ je stbor pohybujicich sa obrazov so
zvukom alebo bez zvuku predstavujici samostatnt
zlozku v rdmci Struktiry alebo kataldgu, ktory zostavil
poskytovatel medidlnej sluzby a ktorého forma
a obsah sti porovnatelné s formou a obsahom televiz-
neho vysielania. Priklady programov zahffaja kinema-
tografické dlhometrdzne filmy, 3Sportové podujatia,
situatné  komédie, dokumentdrne filmy, detské
programy a povodné televizne hry;

() U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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;redakénd zodpovednost’ znamend vykondvanie Gcinnej
kontroly nad vyberom programov a nad ich usporia-
danim do chronologickej $truktiry v pripade televiz-
neho vysielania alebo v pripade audiovizudlnych
medidlnych sluzieb na poziadanie do katalogu
programov. Redakénd zodpovednost nevyhnutne
neznamend akdkolvek pridvnu zodpovednost podla
vnatrodtatneho prava za poskytovany obsah alebo
sluzby;

,poskytovatel medidlnych sluzieb je fyzickd alebo prav-
nickd osoba, ktord md redakénd zodpovednost za
vyber  audiovizudlneho  obsahu  audiovizudlnej
medidlnej sluzby a urCuje sposob, akym je organizo-
vang;

televizne vysielanie’ alebo televizna reldcia® (t. j.
linedrna audiovizudlna medidlna sluzba) je audiovi-
zudlna medidlna sluzba poskytovand poskytovatelom
medidlnej sluzby pre simultdnne sledovanie programov
na zdklade programovej Struktary;

vysielatel" je poskytovatel medidlnej sluzby, ktorou je
televizne vysielanie;

,audiovizudlna medidlna sluzba na poziadanie® (t. j.
nelinedrna audiovizudlna medidlna sluzba) je audiovi-
zudlna medidlna sluzba poskytovand poskytovatelom
medidlnej  sluzby na  sledovanie  programov
v momente, ktory si uZivatel zvolil, a na jeho osobitnii
ziadost na zdklade katalogu programov zostaveného
poskytovatelom medidlnej sluzby;

,audiovizudlne komer¢né oznamy‘ si obrazy so
zvukom alebo bez zvuku, ktoré sii uréené na priame
alebo nepriame propagovanie tovaru, sluZieb alebo
dobrého mena fyzickej alebo pravnickej osoby vyko-
ndvajlicej hospoddrsku ¢innost. Takéto obrazy spreva-
dzajt alebo st zahrnuté do programu za odplatu alebo
za podobnt protihodnotu alebo na dcely vlastnej
propagicie. Formy audiovizudlneho komer¢ného
oznamu zahffiaji okrem iného televiznu reklamu,
sponzorovanie, telendkup a umiestiovanie produktov;

televizna reklama‘ je akdkolvek forma vysielania
oznamov za odplatu alebo za podobnt protihodnotu
alebo vysielanie na ucely vlastnej propagdcie verejnym
alebo stikromnym podnikom alebo fyzickou osobou
v savislosti s obchodovanim, podnikanim, remeslom
alebo povolanim s ciefom podporit odbyt tovarov
alebo sluzieb vritane nehnutelného majetku, prav
a zdvizkov za odplatu;

n)

;skryty audiovizudlny komerény oznam' je slovna alebo
obrazovd informdcia o tovaroch, sluzbdch, ndzve,
ochrannej znamke alebo ¢innostiach vyrobcu tovarov
alebo poskytovatela sluzieb v programoch, ak posky-
tovatel medidlnej sluzby ma zdmer takdto informéciu
pouzit na reklamu a mohla by vzhladom na svoju
povahu uviest verejnost do omylu. Takito informdcia
by sa mala povazovat za zdmernt najmi v pripade, ak
sa vykond za odplatu alebo za podobni protihodnotu;

,sponzorstvo’  je akykolvek prispevok poskytnuty
verejnym alebo stikromnym podnikom alebo fyzickou
osobou, ktoré nie st zapojené do poskytovania audio-
vizudlnych medidlnych sluzieb alebo vyroby audiovizu-
dlnych diel, na financovanie audiovizudlnych medidl-
nych sluzieb alebo programov na ucely podpory
svojho ndzvu, ochrannej zndmky, dobrého mena,
¢innosti alebo vyrobkov;

telendkup’ je vysielanie priamych pontik pre verejnost
s cielom ponuky tovarov alebo sluzieb vrdtane nehnu-
telného majetku, prav a zdvizkov za odplatu;

,umiestiiovanie produktov’ je kazdd forma audiovizu-
dlneho komer¢ného oznamu pozostdvajica z uvedenia
produktu, sluzby ¢&i prislusnej obchodnej znacky alebo
zmienky o nich, aby sa zdoraznili v programe za
odplatu alebo za podobnii protihodnotu;

i) ,eurbpske diela‘ st:

— diela s povodom v ¢lenskych Statoch,

— diela s povodom v tretich eurdpskych statoch,
ktoré sa stranou Eurépskeho dohovoru Rady
Eurdpy o cezhraniCnej televizii, ktoré spliaji
podmienky bodu i),

— diela spolo¢ne vyrobené v rdmci dohdd tykaji-
cich sa audiovizudlneho sektora uzavretych
medzi Eurépskym spolocenstvom a  tretimi
krajinami, ktoré spifiaji podmienky vymedzené
v kazdej z tychto dohdd.

— Uplatnovanie ustanoveni druhej a tretej zardzky
uvedenej vyssie je podmienené tym, Ze diela
povodom v ¢lenskych Stitoch nie s
v dotknutych tretich krajindich predmetom
diskrimina¢nych opatrenf;
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i) diela uvedené v prvej a druhej zardzke bodu i) st
diela, ktoré vyrobili hlavne autori a pracovnici,
ktori majt bydlisko v jednom alebo vo viacerych
Statoch uvedenych v pryej a druhej zardzke bodu i)
za predpokladu, Ze spliajii jednu z nasledujicich
troch podmienok:

— vyrobil ich jeden alebo viaceri producenti
usadeni v jednom alebo vo viacerych z tychto
Stitov alebo

— dohlad a skuto¢nii kontrolu vyroby diel vyko-
nava jeden alebo viaceri producenti usadeni
v jednom alebo vo viacerych tychto Statoch,
alebo

— prispevok  koproducentov  takychto statov
prevazuje v rdmci celkovych spolo¢nych kopro-
dukénych nédkladoch a koprodukcia nie je
kontrolovand jednym alebo viacerymi produ-
centmi usadenymi mimo tychto 3tdtov;

iii) diela, ktoré nie st eurdpskymi dielami v zmysle
bodu i), ale ktoré boli vyrobené v rdmci dvojstran-
nych zmliv o koprodukcii uzatvorenych medzi
Clenskymi $tdtmi a tretimi krajinami, sa povazuji
za eurdpske diela za predpokladu, ze koproducenti
zo Spolodenstva majii vi¢sinovy podiel na celko-
vych nédkladoch na produkciu a Ze produkciu
nekontroluje jeden alebo viaceri producenti usaden{
mimo uzemia ¢lenskych Stitov.”

3. ¢cldnok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

1. Kazdy clensky $tit zabezpeci, aby vsetky audiovi-
zudlne medidlne sluzby vysielané poskytovatelmi medidlnej
sluzby, na ktorych sa vztahuje jeho pravomoc, boli v stlade
s pravidlami pravneho systému, ktory sa uplatiiuje na
audiovizudlne medidlne sluzby urfené pre verejnost
v tomto ¢lenskom Stdte.

2. Na Uclely tejto smernice poskytovatelia medidlnej
sluzby, na ktorych sa vztahuje pravomoc clenského stitu,
st

a) poskytovatelia usadeni v tomto ¢lenskom 3tite v stilade
s odsekom 3 alebo

b) poskytovatelia, na ktorych sa vztahuje odsek 4.

3. Na ulely tejto smernice sa poskytovatel medidlnej
sluzby povazuje za usadeného v ¢lenskom Stite v tychto
pripadoch:

a) ak poskytovate] medidlnej sluzby ma svoje sidlo
v tomto Cdlenskom Stite a redakéné rozhodnutia
o audiovizudlnej medidlnej sluzbe sa prijimaja
v tomto C¢lenskom State;

b) ak poskytovatel medidlnej sluzby ma svoje sidlo
v jednom c¢lenskom S$tite, ale redakéné rozhodnutia
o audiovizudlnej medidlnej sluzbe sa prijimaji v inom
Clenskom $téte, povazuje sa za poskytovatela usadeného
v tom clenskom S$tite, kde posobi podstatnd Cast
zamestnancov zapojenych do vykonu ¢innosti audiovi-
zudlnej medidlnej sluzby; v pripade, Ze podstatnd Cast
zamestnancov zapojenych do vykonu ¢innosti audiovi-
zudlnej medidlnej sluzby posobi v kazdom z tychto
Clenskych 3titov, poskytovatel medidlnej sluzby sa
povazuje za usadeného v tom clenskom $tite, kde md
svoje sidlo; v pripade, Ze podstatnd cast zamestnancov
zapojenych do  vykonu ¢innosti  audiovizudlnej
medidlnej sluzby nepdsobi v Ziadnom z tychto clen-
skych stdtov, poskytovatel medidlnej sluzby sa povazuje
za usadeného v tom ¢lenskom $tdte, kde prvykrat zacal
svoju ¢innost v stlade s pravnym systémom tohto ¢len-
ského §titu za predpokladu, Ze udrziava stabilné
a G¢inné spojenie s ekonomikou tohto ¢lenského statu;

¢) ak poskytovatel medidlnej sluzby méd svoje sidlo
v jednom  ¢lenskom  Stite, ale  rozhodnutia
o audiovizudlnej medidlnej sluzbe sa prijimaji v tretej
krajine alebo naopak, povaZzuje sa za usadeného
v dotknutom c¢lenskom Stite za predpokladu, Ze
podstatnd Cast zamestnancov zapojenych do vykonu
¢innosti  audiovizudlnej medidlnej sluzby posobi
v tomto ¢lenskom $tdte.

4. Poskytovatelia medialnej sluzby, na ktorych sa usta-
novenia odseku 3 neuplatiiuji, sa povazuji za poskytova-
telov, na ktorych sa vztahuje pravomoc ¢lenského Stitu
v tychto pripadoch:

a) vyuzivaji pozemné satelitné stanice na prenos signalu
(satellite up-link) umiestnené v tomto Clenskom §tdte;

b) hoci nevyuzivajii pozemné satelitné stanice na prenos
signdlu (satellite up-link) umiestnené v tomto ¢lenskom
State, vyuzivaju druZicovd kapacitu patriacu tomuto
¢lenskému $tdtu.
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5.V pripade, Ze sa podla odsekov 3 a 4 nedd urcit,
ktory ¢lensky stit mad pravomoc, je prislusnym clenskym
Stdtom ten §tdt, v ktorom je poskytovatel medidlnej sluzby
usadeny v zmysle clankov 43 az 48 zmluvy.

6. Tato smernica sa nevztahuje na audiovizuilne
medidlne sluzby ur¢ené vyluéne pre prijem v tretich kraji-
nach, ani na tie, ktoré verejnost jedného alebo viacerych
¢lenskych S§titov neprijima priamo alebo nepriamo
pomocou standardného uzivatel'ského vybavenia.;

4. ¢ldnok 2a sa tymto meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské stity zabezpetia volny  prijem
a neobmedzia retransmisie audiovizudlnych medidlnych
sluzieb z inych clenskych $titov na svoje uzemie
z dovodov, ktoré patria do oblasti koordinovanych
touto smernicou.”;

b) v odseku 2 sa Gvodnd veta a pismeno a) nahrddzaji
takto:

,2. V stvislosti s televiznym vysielanim mozu
Clenské staty docasne urobit vynimku z odseku 1, ak
sa splnia tieto podmienky:

a) televizne vysielanie prichddzajiice z iného ¢lenského
§titu zjavne, zdvazne a hrubo poruduje ¢lanok 22
ods. 1 alebo 2 afalebo ¢ldnok 3b%

o) doplnajii sa tieto odseky:

,4.  Pokial' ide o audiovizudlne medidlne sluzby na
poziadanie, clenské $tity moZu prijat opatrenia na
udelenie vynimky z odseku 1 v stvislosti s danou
sluzbou, ak sii splnené tieto podmienky:

a) opatrenia si:

i) nevyhnutné pre jeden z tychto dévodov:

— verejny zaujem, najmd z ddévodu prevencie,
vySetrovania, odhalovania a stihania trest-
nych ¢&inov vritane ochrany maloletych
a boja proti vSetkym formdm podnecovania
nendvisti z dovodu rasy, pohlavia, ndbozen-
stva alebo §tdtnej prislusnosti a hanobenia
Tudskej dostojnosti jednotlivych osob,

— ochrana verejného zdravia,

— verejnd  bezpeCnost vritane zabezpecenia
bezpecnosti a obrany §titu,

— ochrana spotrebitelov vrtane investorov;

i) prijaté proti urcitej audiovizudlnej medidlnej
sluzbe na poziadanie, ktord $kodi cielom
uvedenym v bode i) alebo ktord predstavuje
skuto¢né a zavazné riziko poskodenia tychto
cielov;

i) primerané tymto cielom;

b) pred prijatim danych opatreni a bez dosahu na
sidne konania vritane predbeznych konani
a aktov vykondvanych v rdmci vySetrovania trest-
nych ¢inov, ¢lensky stat:

— poziadal ¢lensky 3tat, ktorého pravomoc sa vzta-
huje na poskytovatela, aby prijal opatrenia,
a tento takéto opatrenia neprijal alebo boli
neprimerané,

— ozndmil Komisii a clenskému $tdtu, ktorého
pravomoc sa vztahuje na poskytovatela, svoj
zdmer prijat takéto opatrenia.

5. Clenské §tity mozu v nalichavom pripade prijat
vynimku z podmienok ustanovenych v odseku 4 pism.
b). Ak ide o takyto pripad, opatrenia sa ¢o najskor
ozndmia Komisii a ¢lenskému $tdtu, ktorého prdvomoc
sa vztahuje na poskytovatela, s uvedenim dovodov,
preco clensky $tat povazuje pripad za nalichavy.
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6. Bez toho, aby bola dotknutd moznost ¢lenského
Statu prikrocit k opatreniam uvedenym v odsekoch 4
a 5, Komisia preskima zlucitelnost ozndmenych
opatreni s pravom Spolocenstva v ¢o najkratSom
moznom Case. Ak dospeje k zdveru, Ze opatrenia sd
nezlucitelné s pravom Spolocenstva, Komisia poZziada
prislusny  clensky §tit, aby neprijal navrhované
opatrenia alebo urychlene ukoncil vykondvanie prislus-
nych opatreni.’;

5. ¢ldnok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

1.  Clenské 3tity maji nadalej moznost pozadovat od
poskytovatelov medidlnych sluzieb, na ktorych sa vztahuje
ich pravomoc, aby dodrZziavali podrobnejsie alebo prisnejsie
pravidld v oblastiach koordinovanych touto smernicou, za
predpokladu, Ze tieto pravidld st v stlade s pravom Spolo-
censtva.

2.V pripadoch, kde clensky stat:

a) vyuzil mozZnost prijat podrobnejie alebo prisnejsie
pravidld v zdujme $irokej verejnosti podla odseku 1 a

b) usidi, Ze vysielatel, na ktorého sa vztahuje pravomoc
iného clenského stdtu, poskytuje televizne vysielanie,
ktoré celkom alebo z vicSej Casti smeruje na jeho
Gzemie,

moze skontaktovat clensky S$tit, ktory md pravomoc,
s cielom dosiahnut vzdjomne uspokojivé rieSenie vietkych
nastolenych problémov. V pripade, Ze clensky stat, ktory
mé prislusnt pravomoc, dostane od prvého ¢lenského $tatu
odovodnent Ziadost, poziada vysielatela, aby dodrzal
prislusné pravidld v zdujme Sirokej verejnosti. Clensky
§tat, ktory ma pravomoc, do dvoch mesiacov informuje
prvy clensky $tit o vysledkoch dosiahnutych po takejto
ziadosti. Kazdy clensky stit moZe vyzvat kontaktny vybor
zriadeny podla ¢lanku 23a, aby vec preskdmal.

3.V pripade, Ze prvy ¢lensky §tdt ustdi:

a) ze vysledky dosiahnuté uplatiiovanim odseku 2 nie st
uspokojivé a

b) Ze dotknuty vysielatel sa usadil v ¢clenskom §tdte, ktory
mé pravomoc, s cielom obist prisnejsie pravidlam, ktoré

by sa nan vztahovali, ak by bol usadeny v prvom ¢len-
skom Stéte,

moze prijal vhodné opatrenia voci dotknutému vysielate-
Tovi.

Takéto opatrenia st objektivne nevyhnutné, uplatfiované
nediskriminaénym sposobom, a primerané cielom, ktoré
sleduj.

4. Clensky $tit moze prijat opatrenia podla odseku 3 iba
vtedy, ak sd splnené tieto podmienky:

a) Clensky stit ozndmil Komisii a clenskému $titu,
v ktorom je vysielatel' usadeny, svoj zdmer prijat takéto
opatrenia a zdrovei uviedol dovody pre svoj tGsudok a

b) Komisia rozhodla, Ze opatrenia st v stlade s pravom
SpoloCenstva, a najmid Ze dsudok ¢lenského §titu na
prijatie tychto opatreni podla odsekov 2 a 3 je riadne
opodstatneny.

5. Komisia rozhodne do troch mesiacov po ozndmeni
v zmysle odseku 4 pism. a), ¢i st opatrenia v silade
s pravom Spolocenstva. Ak Komisia rozhodne, Ze opatrenia
st nezlucitelné s prdvom Spolocenstva, prislusny clensky
§tat nesmie prijat navrhované opatrenia.

6.  Clenské stity vhodnymi prostriedkami v rdmci svojich
pravnych  predpisov  zabezpeCia, aby poskytovatelia
medialnej sluzby, na ktorych sa vztahuje ich pravomoc,
Gcinne dodrziavali ustanovenia tejto smernice.

7. Clenské Staty podporia koregulacné afalebo samore-
gula¢né rezimy na vnitrostdtnej Grovni v oblastiach, ktoré
koordinuje tito smernica v takom rozsahu, ako to umoz-
fiuja ich pravne systémy. Takéto rezimy sii vSeobecne prija-
telné pre hlavné zainteresované strany v dotknutom ¢len-
skom State a poskytuji moznost G¢inného presadzovania.

8. Ak tdto smernica neustanovuje inak, v plnom rozsahu
sa uplatiiuje smernica 2000/31/ES. Ak tdto smernica neus-
tanovuje inak, v pripade konfliktu medzi ustanovenim
smernice 2000/31/ES a ustanovenim tejto smernice
prevaZia ustanovenia tejto smernice.;

6. ¢lanok 3 sa vypusta;
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7. za ¢ldnok 3 sa vkladd tito kapitola:

LKAPITOLA Ila

USTANOVENIA UPLATNITEENE NA VSETKY AUDIOVI-
ZUALNE MEDIALNE SLUZBY

Clanok 3a

Clenské $tity zabezpecia, aby sa poskytovatelia audiovizu-
dlnej medidlnej sluzby, na ktorych sa vzfahuje ich
pravomoc, postarali o lahky, priamy a stily pristup priji-
matelov sluzby aspon k tymto informdcidm:

a) ndzov poskytovatela medidlnej sluzby;

b) postovd adresa, na ktorej je poskytovatel medidlnej
sluzby usadeny;

¢) podrobnosti o poskytovatelovi medidlnej sluzby vratane
jeho adresy elektronickej posty alebo internetovej
stranky, na ktorej ho mozno rychlo priamym
a G¢innym sposobom kontaktovat;

d) kde je to vhodné, prislusné regulacné orgdny alebo
organy dozoru.

Cldnok 3b

Clenské Stity primeranymi prostriedkami zabezpecia, aby
audiovizudlne medialne sluzby poskytované poskytovatelmi
medidlnych sluzieb, na ktorych sa vztahuje ich pravomoc,
neobsahovali Ziadne podnecovanie nendvisti na zdklade
rasy, pohlavia, ndboZenstva alebo ndrodnosti.

Clanok 3¢

Clenské staty nabadaji poskytovatelov medidlnych sluzieb,
na ktorych sa vztahuje ich prdvomoc, na to, aby sa ich
sluzby postupne spristupiiovali osobdm so zrakovym
alebo sluchovym postihnutim.

Clanok 3d

Clenské 3tity zabezpetia, aby poskytovatelia medidlnej
sluzby, na ktorych sa vztahuje ich prévomoc, nevysielali
kinematografické diela mimo ¢asovych lehdt dohodnutych
s majitemi prav.

Cldnok 3e

1. Clenské $tity zabezpecia, aby audiovizudlne komercné
oznamy poskytované poskytovatelmi medidlnych sluzieb,
na ktorych sa vzfahuje ich pravomoc, splfali tieto

podmienky:

a) audiovizudlne komeréné oznamy musia byt lahko odli-
Site[né. Skryté audiovizudlne komeréné oznamy sa
zakazuju;

b) audiovizudlne komer¢né oznamy nesmd pouZivat
podprahové techniky;

¢) audiovizudlne komer¢né oznamy nesmui:

i) porusovat ludski dostojnost;

ii) obsahovat ani podporovat Ziadnu diskriminaciu na
zdklade pohlavia, rasového a etnického povodu,
nérodnosti, ndbozenstva alebo viery, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie;

i) podporovat spravanie poskodzujiice zdravie alebo
bezpecnost;

iv) podporovat spravanie hrubo poskodzujiice ochranu
zivotného prostredia;

d) vsetky formy audiovizudlnych komerénych oznamov,
ktoré sa tykaju cigariet a inych tabakovych vyrobkov,
st zakdzané;

¢) audiovizudlne komer¢né oznamy tykajice sa alkoholic-
kych ndpojov sa nesmt zameriavat $pecificky na malo-
letych a nesmii podporovat nadmerné uZivanie takychto
napojov;

f) audiovizudlny komer¢ny oznam tykajici sa liekov
a liecebnych postupov, ktoré st dostupné iba na
lekarsky predpis v ¢lenskom $téte, ktorého pravomoc
sa vztahuje na poskytovatela medidlnych sluzieb, je
zakdzang;

g) audiovizudlne komer¢né oznamy nesmi sposobovat
fyzickt alebo mordlnu ujmu maloletym. Preto nemdzu
priamo nabadat maloletych, aby si kiipili alebo pozicali
nejaky vyrobok alebo sluzbu, vyuZzivajic ich neskdse-
nost alebo dovercivost, priamo ich povzbudzovat, aby
presviedcali svojich rodicov ¢&i iné osoby, aby im zakii-
pili pontkany tovar alebo sluzby, zneuzivat osobitnii
doveru, ktorti maloleti prechovévaji k svojim rodi¢om,
ucitelom alebo inym osobdm, ani bezdovodne ukazovat
maloletych v nebezpecnych situdcidch.

2. Clenské §tity a Komisia nabddaji poskytovatelov
audiovizudlnych sluzieb na vypracovanie kédexu spravania
tykajiiceho sa neprimeranych audiovizudlnych komer¢nych
oznamov, ktoré sprevadzaji detské programy alebo sa
v nich uvadzajii, o potravinich a ndpojoch obsahujicich
ziviny a latky s vyzivovym alebo fyziologickym téinkom,
najmd tuky, transmastné kyseliny, sol/sodik a cukry,
ktorych nadmerny prijem v celkovej strave sa neodporica.
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Cldnok 3f

1. Audiovizudlne medidlne sluzby alebo programy, ktoré
st sponzorované, splnaji tieto poziadavky:

a) ich obsah a v pripade televizneho vysielania ich chro-
nologicka S$truktira nesmd byt v Ziadnom pripade
ovplyvnené takym spdsobom, ktory by mal vplyv na
zodpovednost a redakénd nezdvislost poskytovatela
medialnej sluzby;

b) nesmd priamo podporovat ndkup alebo prendjom
tovaru alebo sluzieb, najmi osobitnymi propagacnymi
odkazmi na tieto tovary alebo sluzby;

¢) divici musia byt jasne informovani o existencii spon-
zorskej zmluvy. Sponzorované programy musia byt
jasne oznaCené ndzvom, logom afalebo akymkolvek
inym symbolom sponzora, ako napriklad odkazom na
jeho vyrobok (vyrobky) alebo sluzbu (sluzby) alebo jeho
rozliSovaci znak spdsobom vhodnym pre programy na
zaciatku, pocas ajalebo na konci programov.

2. Audiovizudlne medidlne sluzby alebo programy
nesmi byt sponzorované podnikmi, ktorych hlavnou
¢innostou je vyroba alebo predaj cigariet a inych tabako-
vych vyrobkov.

3. Sponzorovanie audiovizudlnych medidlnych sluzieb
alebo programov podnikmi, ktorych <¢innosti zahffiaja
vyrobu alebo predaj liekov a lie¢ebné postupy, moze propa-
govat ndzov alebo dobré meno podniku, ale nesmie propa-
govat urcité lieky alebo lie¢ené postupy, ktoré st dostupné
iba na zdklade lekdrskeho predpisu v clenskom Sstéte,
ktorého priavomoc sa vztahuje na poskytovatela medidlnej
sluzby.

4. Spravodajské a publicistické programy sa nesmu
sponzorovat. Clenské §tity sa mozu rozhodndt zakdzat
zobrazovanie loga sponzora pocas detskych programov,
dokumentérnych filmov a ndbozenskych programov.

Cldnok 3g

1. Umiestiiovanie produktov sa zakazuje.

2. Odchylne od odseku 1 je umiestiiovanie produktov
pripustné, pokial ¢lensky $tit nerozhodne inak:

— v kinematografickych dielach, filmoch a televiznych
seridloch  vyrobenych pre audiovizudlne medidlne
sluzby, v $portovych programoch a lahkych zdbavnych
programoch alebo

— v pripadoch, ked sa neplati, ale iba sa poskytuje urcity
tovar alebo sluzby zdarma, ako napriklad produkéné
rekvizity a ceny s cielom uviest ich v programe.

Odchylka v prvej zardzke sa nevztahuje na programy pre
deti.

Programy, ktoré obsahujii umiestiovanie produktov,
spliiaji asponi vietky tieto poziadavky:

a) ich obsah a v pripade televizneho vysielania ich Struk-
tira nie je v Zziadnom pripade ovplyvnené takym
sposobom, ktory by mal vplyv na zodpovednost
a redakénii nezdvislost poskytovatela medidlnej sluzby;

b) nepodporuji priamo ndkup alebo prendjom tovaru
alebo  sluzieb, najmd osobitnymi propagacnymi
odkazmi na tieto tovary alebo sluzby;

¢) nepripisujii  neprimerand  dolezitost  prislusnému
produktu;

d) divaci st jasne informovani o existencii umiestiiovania
produktov.  Programy obsahujiice  umiestiiovanie
produktov st primerane oznacené na zaciatku a na
konci programu a pri pokratovani programu po
reklamnom bloku, aby sa predislo akymkolvek nejasno-
stiam zo strany divaka.

Vynimocne sa ¢lenské $tity mozu rozhodnit neuplatiiovat
poziadavky ustanovené v pismene d) za predpokladu, zZe
prislusny program nebol produkovany ani objednany
poskytovatefom medidlnych sluzieb alebo spolo¢nostou
pridruzenou k poskytovatelovi medidlnej sluzby.

3. Programy v Zziadnom pripade nesmd obsahovat
umiesttiovanie produktov:

— tabakovych vyrobkov & cigariet ani umiestfiovanie
vyrobkov podnikov, ktorych hlavnou <¢innostou je
vyroba alebo predaj cigariet a inych tabakovych
vyrobkov, alebo
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— $pecifickych liekov alebo liecebnych postupov, ktoré st 9. vkladd sa tito kapitola:

dostupné iba na lekdrsky predpis v ¢lenskom Stte,
ktorého privomoc sa vzfahuje na poskytovatela
medidlnej sluzby.

4. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 sa vzfahuji len na
programy vyrobené po 19. decembri 2009.%

. vkladd sa tato kapitola:

,KAPITOLA IIb

USTANOVENIA, KTORE SA VZTAHUJU IBA NA AUDIOVI-
ZUALNE MEDIALNE SLUZBY NA POZIADANIE

Cldnok 3h

Clenské stity prijmt vhodné opatrenia, aby audiovizualne
medialne sluzby na poziadanie, ktoré by mohli vdzne
narusit telesny, duSevny alebo mordlny vyvoj maloletych,
poskytované poskytovatelmi medidlnej sluzby, na ktorych
sa vztahuje ich pravomoc, boli spristupnené iba takym
sposobom, ktory zabezpedi, aby maloleti nemohli takéto
audiovizudlne medidlne sluzby na poZziadanie za beznych
okolnosti pocut ani sledovat.

Cldnok 3i

1. Clenské stity zabezpecia, aby audiovizudlne medidlne
sluzby na poziadanie poskytované poskytovatelmi medidl-
nych sluzieb patriacich do ich pravomoci podporovali
v pripadoch, pokial je to mozné, a vhodnymi prostried-
kami, tvorbu eurépskych diel a pristup k nim. Této
podpora by sa mohla okrem iného tykat finan¢ného
prispevku tychto sluzieb na tvorbu eurdpskych diel
a nadobtdaniu prav k tymto dielam alebo na podielu zastd-
penia ¢i zdoraznenia eurdpskych diel v ponuke katalogov
programov v rdmci audiovizudlnej medidlnej sluzby na
poZiadanie.

2. Clenské stity podaji Komisii sprdvu o vykondvani
odseku 1 najneskor 19. decembra 2011 a potom kazdé
Styri roky.

3. Komisia na zdklade informdcii poskytnutych ¢len-
skymi $titmi a na zdklade nezdvislej Stidie podd Eurdp-
skemu parlamentu a Rade sprévu o uplatfiovani odseku
1, priom zohladni vyvoj trhu, technologicky rozvoj
a ciel kultirnej rozmanitosti.”;

LKAPITOLA Ilc

USTANOVENIA O VYHRADNYCH PRAVACH A KRATKOM
SPRAVODAJSTVE V TELEVIZNOM VYSIELANI

Cldnok 3j

1.  Kazdy clensky stit moze prijat opatrenia v silade
s pravom Spolocenstva, aby zabezpecil, Ze vysielatelia, na
ktorych sa vztahuje ich pravomoc, nebudii exkluzivne
vysielat udalosti, ktoré tento clensky $tit povazuje za
udalosti  velkého vyznamu pre spolocnost, takym
sposobom, Ze pripravia podstatnd Cast verejnosti v tomto
Clenskom 3tite o mozZnost takéto udalosti sledovat
prostrednictvom priameho prenosu alebo prostrednictvom
zdznamu vo volne dostupnej televizii. V takom pripade
dotknuty clensky $tit vypracuje zoznam stanovenych
vnutro§tatnych alebo vonkajsich udalosti, ktoré povazuje
za udalosti velkého vyznamu pre spolo¢nost. Vypracuje
ho zrozumitelnym a prehladnym sposobom v dosta-
to¢nom casovom predstihu. Zdroven dotknuty clensky
§tat urci, ¢i by tieto udalosti mali byt dostupné prostrednic-
tvom tplného alebo Ciastocného priameho prenosu alebo,
ak je to nevyhnutné alebo z objektivnych dévodov
v zdujme verejnosti vhodné, vysielanim dplného alebo
¢iastoéného zdznamu.

2. Clenské stity bezodkladne ozndmia Komisii prijaté
opatrenia alebo opatrenia, ktoré sa prijmi podla odseku
1. Komisia do troch mesiacov od ozndmenia overi, ¢ st
takéto opatrenia v sdlade s prédvom Spolocenstva, a ozndmi
ich ostatnym ¢lenskym $titom. Poziada o stanovisko vybor
zriadeného podla ¢lanku 23a. Prijaté opatrenia bezodkladne
uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a aspon raz do
roka uverejni konsolidovany zoznam opatreni, ktoré prijali
Clenské staty.

3. Clenské $tity v rdmci svojich pravnych predpisov
vhodnymi prostriedkami zabezpecia, aby vysielatelia, na
ktorych sa vztahuje ich pravomoc, neuplatiiovali vyhradné
préva, ktoré si zakipili po ddtume uverejnenia tejto smer-
nice, takym spdsobom, aby podstatnd cast verejnosti
v inom ¢lenskom $téte bola pripravend o moznost sledovat
udalosti, ktoré si tento druhy ¢lensky stat vyhradil v stilade
s odsekmi 1 a 2, prostrednictvom dplného alebo ¢iastod-
ného priameho prenosu alebo, kde je to nevyhnutné alebo
vhodné z objektivnych dovodov v zdujme verejnosti, celého
alebo ciasto¢ného zdznamu na volne dostupnej televizii,
ako si tento druhy clensky $tit vyhradil v stlade
s odsekom 1.

Cldnok 3k

1. Clenské stity zabezpecia, aby na tcely kratkeho spra-
vodajstva mal kazdy vysielatel usadeny v Spolocenstve na
spravodlivom, primeranom a nediskriminujicom zaklade
pristup k udalostiam, ktoré vyvolavaju velky zdujem verej-
nosti, ktoré exkluzivne vysiela vysielatel, na ktorého sa
vztahuje ich pravomoc.
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10.

11.

12.

13.

2. Ak vyhradné prava na vysielanie dotknutej udalosti
velkého zdujmu pre verejnost nadobudol iny vysielatel
usadeny v rovnakom clenskom Stite ako vysielatel, ktory
sa usiluje o ziskanie pristupu, musi sa o pristup uchddzat
u tohto vysielatela.

3. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa takyto pristup zarucil
tym, Ze sa vysielatelom umozni volne vyberat kritke
sekvencie zo signdlu primédrneho vysielatela, pricom prinaj-
mensom uvedd svoj zdroj, pokial to nie je z praktickych
dovodov nemozné.

4. Ako alternativu k odseku 3 moze ¢lensky $tdt zriadit
rovnocenny systém, v ktorom sa pristup na spravodlivom,
primeranom a nediskriminujicom zdklade dosiahne inymi
sposobmi.

5. Kritke sekvencie sa pouzijii vyluéne na vSeobecné
spravodajské programy a moézu sa pouZif na audiovizudlne
medidlne sluzby na poziadanie, len ak sa rovnaky program
pontka zo zdznamu rovnakym poskytovatelom medidl-
nych sluzieb.

6.  Bez toho, aby boli dotknuté uvedené odseky 1 az 5,
Clenské Stity v salade s ich prdvnymi systémami
a postupmi zabezpeCia, aby sa vymedzili formy
a podmienky poskytnutia takychto kratkych sekvencii,
konkrétne akéhokolvek dojednania o honordri, maximélna
dizka kritkych sekvencii a Casové limity tykajice sa ich
vysielania. Ak sa poskytuje honordr, tento neprevysi
vysku dodato¢nych ndkladov spdsobenych zaobstaranim
pristupu.’;

v ¢lanku 4 ods. 1 sa slovné spojenie ,v zmysle ¢lanku 6*
vypusta;

¢lanky 6 a 7 sa vypustaji;

nézov kapitoly IV sa nahrddza takto:

,TELEVIZNA REKLAMA A TELENAKUP*

¢lanok 10 sa nahrddza takto:

,Cldnok 10

1. Televizna reklama a telendkup st lahko odliSitelné
a oddelené od redakéného obsahu. Bez toho, aby bolo
dotknuté pouzivanie novych reklamnych technik, televizna
reklama a telendkup st celkom oddelené od ostatnych casti
programovej sluzby, a to vizudlnymi afalebo akustickymi
afalebo priestorovymi prostriedkami.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

2. Samostatné reklamné a telendkupné spoty okrem
tych, ktoré st vo vysielaniach Sportovych udalosti, zostd-
vajii vynimkou.”;

¢lanok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11

1. Clenské stity zabezpecia, aby pri zaradovani tele-
viznej reklamy alebo telendkupu do programov nebola pri
zohladnen{ prlrodzenych prestivok, dlzky a povahy
programu naru$end integrita programov a neboli dotknuté
prava drzitelov prév.

2. Vysielanie filmov vyrobenych pre televiziu (okrem
viacdielnych sérif, seridlov a dokumentdrnych programov),
kinematografick}’fch diel a spravodajskych programov
mozno preruSovat televiznou reklamou afalebo telend-
kupom jedenkrdt za kazdé plinované obdobie v dlike
najmenej tridsat mindit. Vysielanie detskych programov
mozno prerusovat televiznou reklamou afalebo telend-
kupom jedenkrit za kazdé planovane obdobie v dizke
najmenej 30 mintt v pripade, Ze planovand dizka trvania
tohto programu je viac ako tridsat mindt. Poc¢as bohoslu-
zieb nie je mozné zaradovat do vysielania televiznu
reklamu ani telendkup.”;

¢lanky 12 a 13 sa vypustaji;

¢lanok 14 ods. 1 sa vypusta;

¢lanky 16 a 17 sa vypustaji;

clanok 18 sa nahrddza takto:

,Cldnok 18

1. Podiel televiznych reklamnych spotov a telendkup-
nych spotov v rdmci prislusnej hodiny neprekro¢i 20 %.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na oznamy, ktoré vysielatel
vysiela v suvislosti so svojimi vlastnymi programami, na
doplnkové produkty, ktoré sa od nich priamo odvodzujy,
na sponzorské odkazy ani na umiestfiovanie produktov.”;

cldnok 18a sa nahrddza takto:

,Cldnok 18a

Telendkupné spoty sa jasne oznaéujﬁ Vizuélnymi
a akustickymi prostr1edkam1 a majil nepreruSeni mini-
malnu dizku 15 minat
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20. ¢lanok 19 sa nahrddza takto: najmd prostrednictvom svojich prislusnych nezavislych

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

,Cldnok 19

Ustanovenia tejto smernice sa primerane uplatiiuji na tele-
vizne kandly venované vylu¢ne reklame a telendkupu, ako
aj na televizne kandly venované vylu¢ne vlastnej propagécii.
Kapitola III, ako aj ¢ldnky 11 a 18 sa na tieto kandly
nevztahuji.*

¢ldnok 19a sa vypusta;

¢lanok 20 sa nahrddza takto:

,Cldnok 20

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3, mozu clenské Stty
s ndlezitym ohladom na prdvo SpoloCenstva ustanovit iné
podmienky, ako si podmienky ustanovené v ¢lanku 11
ods. 2 a v cénku 18, pokial ide o televizne vysielanie
uréené vyluéne pre vndtroStitne tzemie, ktoré verejnost
v jednom alebo vo viacerych inych ¢lenskych statoch
nemoze priamo alebo nepriamo prijimat.”;

nazov kapitoly V sa nahradza takto:

,OCHRANA MALOLETYCH V TELEVIZNOM VYSIELANI*

¢lanky 22a a 22b sa vypustaju;

nézov kapitoly VI sa nahrddza takto:

,PRAVO NA ODPOVED V TELEVIZNOM VYSIELANI{*;

v ¢lanku 23a ods. 2 sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) ulahcit vymenu informdcii medzi clenskymi $tdtmi
a Komisiou o situdcii a vyvoji regula¢nych cinnosti,
ktoré sa tykajii audiovizudlnych medidlnych sluzieb,
pri zohladneni audiovizudlnej politiky Spolocenstva,
ako aj prislusného vyvoja v technickej oblasti;*;

vkladd sa tato kapitola:

,KAPITOLA VIb

SPOLUPRACA MEDZI REGULACNYMI ORGANMI CLEN-
SKYCH STATOV

Cldnok 23b

Clenské $téty prijma primerané opatrenia, aby si navzdjom
a Komisii poskytli informdcie potrebné na uplatiiovanie
ustanoveni tejto smernice, najmd jej clankov 2, 2a a 3,

28.

29.

regulacnych orgdnov.

¢lanky 25 a 25a sa vypustajii;

¢ldnok 26 sa nahrddza takto:

,Cldnok 26

Komisia  predlozi  Eurépskemu  parlamentu, Rade
a Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru najne-
skor do 19. decembra 2011 a potom kazdé tri roky spravu
o uplatfiovani tejto smernice v zneni zmien a doplneni a v
pripade potreby podd dalsie ndvrhy na jej prisposobenie
vyvoju v oblasti audiovizudlnych medidlnych sluZieb,
najmd vzhladom na najnovsi technicky rozvoj, konkuren-
cieschopnost sektora a droven medidlnej gramotnosti vo
vietkych ¢lenskych Statoch.

Tato sprava tiez hodnoti otdzku televiznej reklamy, ktord
sprevadza detské programy alebo je do nich vclenend,
a najmi to, ¢i mnozstvové a kvalitativne pravidld zahrnuté
v tejto smernici poskytuji pozadovand trovei ochrany.”

Cldnok 2

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004
z 27. oktébra 2004 o spoluprci medzi nirodnymi orgdnmi
zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu
spotrebitela (1) sa tymto meni a doplnia takto:

1.

bod 4 prilohy ,Smernice a nariadenia“, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 3 pism. a), sa nahrddza takto:

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 89/552/EHS
z 3. oktébra 1989 o koordindcii ur¢itych ustanoveni
zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatren{ v ¢lenskych $tdtoch tykajicich sa vykondvania
¢innosti televizneho vysielania (smernica
o audiovizudlnych medidlnych sluzbach) (*): ¢lanky 3h
a 3i a clanky 10 az 20. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/65/ES (+*).

() U. v. ES L 298, 17.10.1989, . 23.
() U.v. EU L 332, 18.12.2007, 5. 27.*

Cldnok 3

Clenské staty uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-

pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do 19. decembra 2009. Komisii bezod-
kladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

()

U. v. EU L 364, 9.12.2004, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

smernicou 2005/29/ES.
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Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri Cldnok 5
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti ) L —
o odkaze upravia denské Stity. Tato smernica je uréend clenskym $tdtom.
2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutroStitnych prévnych predpisov, ktoré prijma V Strasburgu 11. decembra 2007
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clénok 4 Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

Tato smernica nadobuda tc¢innost diiom nasledujicim po jej .
H.-G. POTTERING M. LOBO ANTUNES

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.




